FlinQ Star Light Lamp Instructions

Size: 140 x 105mm
UFO Projection Lamp

Basic Information:

Item Name: FlinQ Star Light

Item No: FQC-8140

Item Size: 151x151x132mm

Input voltage/current: 5V--1000mA

Power: 2W

Functions: Night light, ambient light, projector light
Material: Silicone + ABS + PC

Night Light Switch

Projector Switch

Open/Close rotation knob

Micro USB connection

3x AA Battery 1.5V compartments

Product Features:

1. This product is powered by a 5V USB adapter 1000mA = 1A (not included, you can use any
smartphone adapter for example) or 3 x AA (1.5V) batteries for travel / portable use (Not
Included.)

2. This product has night light function, accompanying you to sleep or as a guidance light.

3. This product has a projector function, which creates a special and colorful or white
atmosphere.

4. This product has a stepless dimmer function for the lights brightness to select as needed.

Display and Operation Introduction:

Open/Close rotation knob (only for battery use operation needed)

Rotation knob Instructions:

Open the lamp cover: press and hold the button and rotate the lamp top cover
counterclockwise and pull it towards the top.

Close the lamp cover: press and hold the button and align the holes with the cover 4 hook
sections from the top cover and rotate the top cover clockwise.



Projector Star Light:
1. Button Instructions:

Press the button for Cold white light

Press the button again for Blue light

Press the button again for Warm light

Press the button again for Tricolor changing light

Press the button again for Tricolor mixed light

Press the button again for Three seconds gradually changing light
Press the button again for Light off

2. Dimmer function:
When the star projector light is turned on, long press the button, the star projector light will
be changed from bright to dark, and then from dark to bright. (As the gradient light is
dynamic, you cannot adjust the brightness during light changing.)

Night Light:

1. Button Instructions:
Press the button Cold white light
Press the button again for Warm yellow light
Press the button again for Turn off the light

2. Dimmer function:
When the night light is turned on, long press the button to adjust brightness from bright to
dark and dark to bright.

ATTENTION:

1. Children under six should use this product under adults' supervision. THIS IS NOT A TOY!

2. Do not disassemble the internal device to avoid damaging the components.

3. When not in use for a long time, please place the product in a dry environment.

4. The light source is not replaceable; the whole lamp should be replaced when its life comes
to the end.

5. Batteries are not included in the product.

6. When (re)assembling the lamp cover, the rotation button won't pop up if it is not aligned.
7. When (re)assembling batteries, please do not touch the circuit board with your hands, to
prevent the item from short circuit caused by static electricity of the human body.



FlinQ Star Light Lamp Instructies

Afmeting: 140 x 105 mm
UFO-projectielamp

Basis informatie:

Artikelnaam: FlinQ Star Light

Artikelnummer: FQC-8140

Artikelgrootte: 151x151x132mm
Ingangsspanning/stroom: 5V--1000mA
Vermogen: 2W

Functies: Nachtlicht, omgevingslicht, projectorlicht
Materiaal: Silicone + ABS + PC

Nachtlichtschakelaar
Projector-schakelaar

Rotatieknop voor openen/sluiten
Micro USB-verbinding

3x AA batterij 1.5V compartimenten

Producteigenschappen:

1. Dit product wordt aangedreven door een 5V USB-adapter 1000mA = 1A (niet inbegrepen,
u kunt bijvoorbeeld elke smartphoneadapter gebruiken) of 3xAA(1.5V)-batterijen voor reizen
/draagbaar gebruik (niet inbegrepen).

2. Dit product heeft een nachtlichtfunctie die u begeleidt bij het slapen of als geleidingslicht
3. Dit product heeft een projectorfunctie, die een speciale en kleurrijke of witte sfeer
creéert.

4. Dit product heeft een traploze dimfunctie om de helderheid van het licht naar wens aan te
passen.

Introductie Weergave en Bediening:

Rotatieknop voor openen/sluiten (alleen nodig bij gebruik op batterij)

Rotatieknop Instructies:

Open de lampafdekking: houd de knop ingedrukt, draai de lampafdekking linksom en trek
deze naar boven.

Sluit het lampdeksel: houd de knop ingedrukt en lijn de gaten uit met de 4 haaksecties van
het bovendeksel en draai het bovendeksel rechtsom.



Projector Star Light:
1. Knopinstructies:

Druk op de knop voor Koud wit licht

Druk nogmaals op de knop voor Blauw licht

Druk nogmaals op de knop voor Warm licht

Druk nogmaals op de knop voor Tricolor veranderend licht

Druk nogmaals op de knop voor Tricolor gemengd licht

Druk nogmaals op de knop voor Per 3 seconden geleidelijke verandering van licht
Druk nogmaals op de knop om het licht uit te schakelen

2. Dimmerfunctie:

Wanneer het sterprojectorlicht is ingeschakeld, drukt u lang op de knop. Het
sterprojectorlicht wordt gewijzigd van helder naar donker en vervolgens van donker naar
helder. (Omdat het gradiéntlicht dynamisch is, kunt u de helderheid niet aanpassen tijdens
het veranderen van het licht.)

Nachtlichtje:
1. Knopinstructies:

Druk op de knop voor Koud wit licht
Druk nogmaals op de knop voor Warm geel licht
Druk nogmaals op de knop om Het licht uit te schakelen

2. Dimmerfunctie:
Wanneer het nachtlicht is ingeschakeld, drukt u lang op de knop om de helderheid aan te
passen van helder naar donker en donker naar helder.

AANDACHT:

1. Kinderen jonger dan zes jaar dienen dit product onder toezicht van volwassenen te
gebruiken. DIT IS GEEN SPEELGOED!

2. Demonteer het interne apparaat niet om schade aan de componenten te voorkomen.

3. Plaats het product in een droge omgeving als het lange tijd niet wordt gebruikt.

4. De lichtbron is niet vervangbaar; de hele lamp moet worden vervangen als de levensduur
is verstreken.

5. Batterijen zijn niet inbegrepen in het product.

6. Bij het (her)monteren van de lampafdekking komt de rotatieknop niet omhoog als deze
niet is uitgelijnd.

7. Raak bij het (her)monteren van batterijen de printplaat niet aan met uw handen, om te
voorkomen dat het artikel kortsluiting veroorzaakt door statische elektriciteit van het
menselijk lichaam.



Anweisungen fir die FlinQ Star Light-Lampe

GroRe: 140 x 105 mm
UFO-Projektionslampe

Grundinformation:

Artikelname: FlinQ Star Light

Artikelnummer: FQC-8140

Einzelteil-GroRe: 151x151x132mm
Eingangsspannung/Strom: 5V - 1000mA

Leistung: 2W

Funktionen: Nachtlicht, Umgebungslicht, Projektorlicht
Material: Silikon + ABS + PC

Nachtlichtschalter
Projektorschalter

Drehknopf zum Offnen/SchlieRen
Micro-USB-Verbindung

3 x AA Batterie 1.5V Facher

Produktmerkmale:

1. Dieses Produkt wird von einem 5-V-USB-Adapter mit 1000mA=1A (nicht im Lieferumfang
enthalten, Sie kdnnen zum Beispiel einen beliebigen Smartphone-Adapter verwenden) oder 3
AA-Batterien (1.5V) fiur die Reise/den tragbaren Gebrauch (nicht im Lieferumfang enthalten)
gespeist.

2. Dieses Produkt verfiigt tber eine Nachtlichtfunktion, die Sie in den Schlaf begleitet oder als
Orientierungslicht dient.

3. Dieses Produkt verfligt tiber eine Projektorfunktion, die eine besondere und farbenfrohe oder
weille Atmosphare erzeugt.

4. Dieses Produkt verfiigt Gber eine stufenlose Dimmerfunktion, mit der die Helligkeit der Lichter

nach Bedarf eingestellt werden kann.

Anzeige und Bedienung Einfiihrung:

Drehknopf zum Offnen/SchlieRen (nur fiir Batteriebetrieb erforderlich)

Drehknopf Anleitung:

Offnen Sie die Lampenabdeckung: Halten Sie die Taste gedriickt, drehen Sie die
Lampenabdeckung gegen den Uhrzeigersinn und ziehen Sie sie nach oben.

Schlieflen Sie die Lampenabdeckung: Halten Sie die Taste gedriickt und richten Sie die Locher mit
den 4 Hakenabschnitten der Abdeckung der oberen Abdeckung aus. Drehen Sie die obere
Abdeckung im Uhrzeigersinn.



Projektor Star Light:
1. Button Anleitung:

Driicken Sie die Taste fir kaltes weil3es Licht

Driicken Sie die Taste erneut fir blaues Licht

Driicken Sie die Taste erneut, um warmes Licht zu erhalten

Driicken Sie die Taste erneut, um das Licht dreifarbig zu dndern

Driicken Sie die Taste erneut fur Tricolor-Mischlicht

Driicken Sie die Taste erneut fir drei Sekunden und dndern Sie das Licht schrittweise
Driicken Sie die Taste erneut, um das Licht auszuschalten

2. Dimmerfunktion:

Wenn das Sternenprojektorlicht eingeschaltet ist, halten Sie die Taste gedriickt, und das
Sternenprojektorlicht wechselt von hell nach dunkel und dann von dunkel nach hell. (Da das
Verlaufslicht dynamisch ist, konnen Sie die Helligkeit wahrend des Lichtwechsels nicht anpassen.)

Nachtlicht:

1. Button Anleitung:

Driicken Sie die Taste fir kaltes weiRes Licht

Driicken Sie die Taste erneut, um warmes gelbes Licht zu erhalten
Driicken Sie die Taste erneut, um das Licht auszuschalten

2. Dimmerfunktion:
Wenn das Nachtlicht eingeschaltet ist, driicken Sie lange auf die Taste, um die Helligkeit von hell
nach dunkel und von dunkel nach hell einzustellen.

BEACHTUNG:

1. Kinder unter sechs Jahren sollten dieses Produkt unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
DAS IST KEIN SPIELZEUG!

2. Bauen Sie das interne Gerat nicht auseinander, um eine Beschadigung der Komponenten zu
vermeiden.

3. Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen, stellen Sie es bitte in eine trockene
Umgebung.

4. Die Lichtquelle ist nicht austauschbar. Die gesamte Lampe sollte ausgetauscht werden, wenn
die Lebensdauer abgelaufen ist.

5. Batterien sind nicht im Produkt enthalten.

6. Beim (erneuten) Zusammenbau der Lampenabdeckung wird der Drehknopf nicht angezeigt,
wenn er nicht ausgerichtet ist.

7. Berlihren Sie die Platine beim (erneuten) Zusammenbau der Batterien nicht mit den Handen,
um einen Kurzschluss durch statische Elektrizitat des menschlichen Kérpers zu vermeiden.



Instructions de la lampe FlinQ Star Light

Dimensions: 140 x 105 mm
Lampe de projection UFO

Informations de base:

Nom de I'article: FlinQ Star Light

SKU: FQC-8140

Taille de I'article: 151x151x132mm

Tension d'entrée / courant: 5V - 1000mA

Puissance: 2W

Fonctions: lumiére de nuit, lumiére ambiante, lumiére du projecteur
Matériel: Silicone + ABS + PC

Interrupteur de nuit

Commutateur de projecteur

Bouton de rotation pour ouverture / fermeture
Connexion micro USB

3 compartiments batterie AA 1.5V

Caractéristiques du produit:

1. Ce produit est alimenté par un adaptateur USB 5V 1000mA = 1A (non inclus, par exemple, vous

pouvez utiliser n’importe quel adaptateur pour smartphone) ou par 3 piles AA (1,5 V) portables /

de voyage (non fournies).

2. Ce produit a une fonction de veilleuse qui vous guide pendant que vous dormez ou qui vous

guide.

3. Ce produit a une fonction de projecteur qui crée une atmosphere spéciale et colorée ou

blanche.

4. Ce produit a une fonction de gradation progressive pour ajuster la luminosité de la lumiére a

votre guise.

Introduction Affichage et fonctionnement:

Bouton rotatif pour ouverture / fermeture (nécessaire uniquement si vous utilisez la batterie)

Bouton rotatif Instructions:

Ouvrez le couvercle de la lampe: maintenez le bouton enfoncé, tournez le couvercle de la lampe

dans le sens antihoraire et tirez-le vers le haut.

Fermez le couvercle de la lampe: maintenez le bouton enfoncé, alignez les trous sur les 4 sections

de crochet du couvercle supérieur et tournez le couvercle supérieur dans le sens des aiguilles

d'une montre.



Projecteur Star Light:
1. Instructions du bouton:

Appuyez sur le bouton pour la lumiére blanche froide

Appuyez a nouveau sur le bouton pour la lumiére bleu

Appuyez a nouveau sur le bouton pour la lumiére chaud

Appuyez a nouveau sur le bouton pour changer de lumiére tricolore

Appuyez a nouveau sur le bouton pour obtenir une lumiéere mixte tricolore

Appuyez a nouveau sur le bouton pour changer graduellement de lumiére toutes les 3 secondes
Appuyez a nouveau sur le bouton pour éteindre la lumiére

2. Fonction de gradation:

Lorsque la lumiére du projecteur en étoile est allumée, appuyez longuement sur le bouton. La
lumiére du projecteur en étoile passe de claire a sombre, puis de sombre a claire. (La lumiere
dégradée étant dynamique, vous ne pouvez pas régler la luminosité lorsque vous changez la
lumiere.)

Veilleuse:

1. Instructions du bouton:

Appuyez sur le bouton pour la lumiere blanche froide
Appuyez a nouveau sur le bouton de lumiéere jaune chaud
Appuyez a nouveau sur le bouton pour éteindre la lumiéere

2. Fonction de gradation:
Lorsque la veilleuse est allumée, appuyez longuement sur le bouton pour régler la luminosité du
clair au noir et du noir au clair.

ATTENTION:

1. Les enfants de moins de six ans doivent utiliser ce produit sous la surveillance d'un adulte. CECI
N'EST PAS UN JOUET!

2. Ne démontez pas le périphérique interne pour éviter d'endommager les composants.

3. Placez le produit dans un environnement sec s'il n'est pas utilisé pendant une longue période.
4. La source lumineuse n'est pas remplagable. l'intégralité de la lampe doit étre remplacée a
I'expiration de la durée de vie.

5. Les piles ne sont pas incluses dans le produit.

6. Lors du réassemblage du couvercle de la lampe, le bouton de rotation ne monte pas s'il n'est
pas aligné.

7. Lorsque vous (ré) assemblez les piles, ne touchez pas la carte de circuit imprimé avec les mains
pour éviter que I'élément ne provoque un court-circuit en raison de I'électricité statique du corps
humain.



